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Ehdotus paatokseksi

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
PAATOS (EU) 2017/...,

annettu ... paivina ...kuuta ...,

unionin osallistumisesta useiden jasenvaltioiden yhdessa kaynnistaméaan
Véalimeren alueen tutkimus- ja innovointikumppanuuteen (PRIMA)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 185
artiklan ja 188 artiklan toisen kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavéaksi saddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

* Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitéin lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolilla I .
! EUVL C 125, 21.4.2017, s. 80.
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noudattavat tavallista lainsadtamisjarjestysta?,

! Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... [[EUVL ...) / (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd)], ja neuvoston pédtos, tehty ....

AM\1127748FI.docx 2142 PE605.499v01-00

F F



F

seka katsovat seuraavaa:

1)

@)

3)

Komissio korosti 3 pdivand maaliskuuta 2010 antamassaan tiedonannossa "Eurooppa
2020: — Alykkaan, kestavan ja osallistavan kasvun strategia tarvetta luoda
osaamiseen ja innovointiin tehtaville investoinneille suotuisat olosuhteet alykké&an,
kestévan ja osallistavan kasvun aikaansaamiseksi unionissa. Seka Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat hyvéaksyneet kyseisen strategian.

Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokous tunnusti 28 paivana heindkuuta 2010 ja
18 paivana joulukuuta 2013 antamissaan paatoslauselmissa, etté oikeus
turvalliseen ja puhtaaseen juomaveteen ja jatevesihuoltoon on ihmisoikeus, joka
on valttamaton taysimaaraisen elamasta nauttimisen kannalta. Se myos kehotti
toteuttamaan vaiheittain ihmisoikeuden turvalliseen juomaveteen ja korosti
kansainvalisen yhteistyon tarke&a merkitysta tassa yhteydessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:0 1291/2013* perustettiin
tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelma (2014—-2020), jaljempéanéa 'Horisontti 2020'.
Horisontti 2020:n tavoitteena on vaikuttaa entista voimakkaammin tutkimukseen ja
innovointiin sekd samalla tukea kestavaa kehitysté vahvistamalla julkisen sektorin
sisaisia kumppanuuksia, esimerkiksi siten, ettd unioni osallistuu useiden
jasenvaltioiden kaynnistdmiin ohjelmiin.

1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:0 1291/2013, annettu 11 paivana

joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta "Horisontti 2020"
(2014-2020) ja paatdksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(4)

()

(6)

Julkisen sektorin sisaisten kumppanuuksien avulla olisi pyrittava kehittdmaan
tilviimpié synergiaetuja, lisédmaadn koordinointia ja valttdmaan tarpeetonta
paallekkaisyytta unionin, kansainvalisissé, kansallisissa ja alueellisissa tutkimus- ja
innovointiohjelmissa, ja niiden olisi noudatettava taysin Horisontti 2020:n yleisia
periaatteita, etenkin avoimuuteen ja lapinakyvyyteen liittyvid, jotta voidaan
vahvistaa tutkimusta ja innovointia kestavan kehityksen edistamiseksi.

Asetuksen (EU) N:o 1291/2013 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti Valimeren alueen
tutkimus- ja innovointikumppanuuden (PRIMA) puitteissa toteutettavissa
tutkimus- ja innovointitoimissa on keskityttava yksinomaan siviilisovelluksiin.

Asetuksessa (EU) N:o 1291/2013 madritellaan "elintarviketurva, kestdva maatalous
ja metsatalous, merien, merenkulun ja sisavesien tutkimus, biotalous" ja
"Ilmastotoimet, ympaéristo, resurssitehokkuus ja raaka-aineet" kahdeksi ensisijaisista
yhteiskunnallisista haasteista, joihin on vastattava tukemalla investointeja
tutkimukseen ja innovointiin. Liséksi asetuksella (EU) N:o 1291/2013 tunnustetaan,
ettd kyseisiin haasteisiin vastaamiseen tarkoitettuja tutkimus- ja innovointitoimia
olisi toteutettava unionin tasolla ja laajemmin, ottaen huomioon ilmaston ja
ympariston valtioiden rajat ylittdva ja maailmanlaajuinen luonne, niiden mittakaava
ja monimutkaisuus seka elintarvikkeiden ja maatalouden toimitusketjun
kansainvalinen ulottuvuus.
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(8)

Asetuksessa (EU) N:o0 1291/2013 todetaan, ettd kansainvalinen yhteistyé kolmansien
maiden kanssa on tarpeen, jotta voidaan vastata yhteisiin haasteisiin tehokkaasti.
Tutkimuksen ja innovoinnin alalla tehtédvé kansainvalinen yhteisty® on keskeinen
nakokohta unionin kansainvélisissa sitoumuksissa, ja se on tarkeéssé roolissa unionin
ja Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvien maiden valisisséa
kumppanuuksissa. Valimeren alue on talta osin unionille strategisesti merkittava
politiikan, talouden, kulttuurin, tieteen ja ympariston nakokulmasta.

Jotta varmistettaisiin johdonmukaisuus Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 1290/2013! kanssa, taman paatoksen soveltamisalaan
kuuluvissa toimissa olisi kunnioitettava niita perusoikeuksia ja noudatettava niita
periaatteita, jotka on tunnustettu erityisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa. Toimissa olisi noudatettava kaikkia oikeudellisia velvoitteita,
jotka johtuvat kansainvélisesta oikeudesta, unionin oikeudesta, muun muassa
asiaan liittyvista komission paatoksista, kuten 28 paivana kesdkuuta 2013
annetusta komission tiedonannosta?, seka eettisia periaatteita, joihin sisaltyy myos
tutkimuksen integriteetin mahdollisen loukkauksen véalttaminen.

1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1290/2013, annettu 11 péivéna

joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman Horisontti 2020 (2014—2020)
osallistumista ja tulosten levittdmisté koskevista sadnngista ja asetuksen (EY) N:o 1906/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 81).

2

EUVL C 205, 19.7.2013, s. 9.
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9) Euroopan muuttoliikeagendaan perustuvaa uutta kumppanuuskehysté kolmansien
maiden kanssa koskevassa 7 paivana kesdkuuta 2016 antamassaan tiedonannossa
komissio korosti, ettd kaikki politiikkatoimet, mukaan lukien tutkimus ja innovointi,
ovat tarpeen, jotta voidaan puuttua muuttoliikkeen perimmaisiin syihin uudella
yhteistydmallilla, jossa on mukana yksityisia sijoittajia, ja ettd on tarpeen kasvattaa
niukkoja talousarviovaroja vipuvaikutuksen avulla seké keskittya pieniin ja
keskisuuriin yrityksiin (pk-yritykset) ja kestavaan infrastruktuuriin.

(10) PRIMAnN tavoitteena on panna taytantoon yhteinen ohjelma, jolla edistetaan
tutkimus- ja innovointivalmiuksia seka kehitetddn osaamista ja yhteisia
innovatiivisial ratkaisuja Vilimeren alueen elintarviketuotantojarjestelmien seké
integroidun vesihuollon ja vesivarojen hoidon tehokkuuden, turvan, turvallisuuden
ja kestavyyden parantamiseksi. PRIMAR avulla olisi edistettava &skettdin
I sovittujen kestdvin kehityksen tavoitteiden saavuttamista ja tulevaa EU:n kestdvin
kehityksen strategiaa seka Pariisin sopimuksen tavoitteita.

(11) Integroidulla vesihuollolla ja vesivarojen hoidolla, joka kattaa veden

uudelleenkayton ja kasittelyn, tarkoitetaan kaikkien vesivarojen eri
kayttdmuotojen huomioimista.
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(12)

(13)

(14)

Kestavien elintarviketuotantojarjestelmien tavoitteena olisi oltava kansalaisten ja
ympariston vaatimusten tayttdminen turvallisten, terveellisten ja kohtuuhintaisten
elintarvikkeiden osalta seka elintarvikkeiden ja rehun jalostuksen, jakelun ja
kulutuksen tekeminen kestavammaksi ruokahavikin ja elintarvikejatteen
minimoimiseksi.

Vesivarojen ja elintarviketuotantojarjestelmien osalta avoin, demokraattinen ja
osallistava hallinto on ratkaisevan tarkeaa, jotta varmistetaan koko yhteiskuntaa
hyddyttavien kustannustehokkaimpien ratkaisujen toteuttaminen.

Jotta voidaan varmistaa Horisontti 2020:een assosioitumattomien kolmansien maiden
eli Algerian, Egyptin, Jordanian, Libanonin ja Marokon osallistuminen PRIMAan,
on tehtdvéa unionin ja kyseisten kolmansien maiden valisia tiede- ja
teknologiayhteistyota koskevia kansainvalisia sopimuksia maiden siséllyttdmiseksi
talla paatoksella perustettuun oikeudelliseen jarjestelmaan.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Horisontti 2020:n tavoitteiden mukaisesti minka tahansa muun jasenvaltion ja minka
tahansa Horisontti 2020:een assosioituneen kolmannen maan olisi voitava osallistua
PRIMAan, jos se sitoutuu osallistumaan PRIMAn rahoitukseen ja toteuttamaan
unionin taloudellisten etujen suojaamisen kannalta tarpeelliset lainsdadannolliset,
saantelyyn liittyvat, hallinnolliset ja muut toimenpiteet.

PRIMAnN yhteisen toimeenpanon varmistamiseksi olisi perustettava
taytantdonpanorakenne, jaljempand 'PRIMA-IS'. PRIMA-I1S:n olisi toimittava
unionin rahoitusosuuden vastaanottajana, ja sen olisi varmistettava PRIMAnN tehokas
ja lapinakyva taytantdonpano.

Jotta PRIMAN tavoitteet voitaisiin saavuttaa, mink& tahansa muun Horisontti
2020:een assosioitumattoman kolmannen maan, erityisesti eteldisten Valimeren
maiden, olisi voitava osallistua, jos se sitoutuu osallistumaan PRIMAn rahoitukseen
ja jos PRIMA-IS hyvéksyy sen osallistumisen. Maan osallistumisesta olisi myos
méaarattava kyseisen maan ja unionin vélisessd asiaankuuluvassa tiede- ja
teknologiayhteistyoté koskevassa kansainvalisessa sopimuksessa.

Unionin rahoitusosuuden edellytyksend olisi oltava, ettd osallistujavaltiot antavat
viralliset sitoumukset PRIMAnN rahoitukseen osallistumisesta sek& naiden
sitoumusten toteuttamisesta ja tdytantoonpanosta tdman paatoksen mukaisesti.
Osallistujavaltioille olisi annettava joustovaraa siten, etté ne voisivat rahoittaa
PRIMA-IS:& vapaaehtoisesti tavoitteenaan rahoittaa epasuoria toimia ja siten
saavuttaa tiivis taloudellinen yhdentyminen. Liséksi osallistujavaltioiden olisi
tuettava rahoitus- tai luontoissuorituksin toimia, jotka pannaan taytantoon ilman
unionin rahoitusosuutta, ja osallistuttava niihin PRIMA-1S:n hallinnollisiin
kuluihin, joita unionin rahoitusosuus ei kata. Ajanjakso, jonka aikana
osallistujavaltioiden on annettava tukensa, olisi maariteltava selkeasti.
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(19) Horisontti 2020:n rahoituksesta PRIMAan kohdennettavalle unionin
rahoitusosuudelle olisi asetettava enimmaismaara. Unionin rahoitusosuuden olisi
tdman enimmaismaaran mukaisesti oltava PRIMAnN osallistujavaltioiden
rahoitusosuuksien suuruinen, jotta vipuvaikutus olisi suuri ja jotta voitaisiin
varmistaa, etta osallistujavaltioiden ohjelmat nivoutuisivat toisiinsa entista
titviimmin. PRIMA-IS:n hallinnollisten kulujen kattamiseen olisi voitava kéyttaa
rajallinen osa unionin rahoitusosuudesta. Olisi varmistettava, ettd PRIMAa
hallinnoidaan tehokkaasti, ja hallintomenot olisi pidettava mahdollisimman
pienind.

(20) Jotta PRIMAnN téytantoonpano ei pitkittyisi, lopullisten rahoitettavien toimien, myds
lopullisten ehdotuspyyntdjen, aloittamiselle olisi asetettava méaraaika.

(21) PRIMAnN toimien olisi oltava Horisontti 2020:n tavoitteiden ja tutkimus- ja
innovointipainopisteiden sekéa asetuksen (EU) N:o 1291/2013 26 artiklassa
vahvistettujen yleisten periaatteiden ja edellytysten mukaisia. PRIMAssa olisi
teknologiatutkimusta, tuotekehittelya ja esittelyd koskevia toimia luokiteltaessa
otettava huomioon teknologisen valmiuden tasoa koskevat Taloudellisen yhteistyon
ja kehityksen jarjestén (OECD) méaéaritelmét.
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(22)

(23)

(24)

PRIMAIla olisi tuettava kaikentyyppisia tutkimus- ja innovointitoimia, kuten
tutkimus-, kehitys- ja innovointihankkeita, innovatiivisia esittelyhankkeita ja
koetehtaita, valmiuksien kehittamista, koulutusta, tietoisuutta lisaévia ja tietojen
levittdmiseen liittyvid toimia seka tutkijoiden liikkuvuutta helpottavia toimia, jotka
kattavat monia eri teknologisen valmiuden tasoja ja joilla varmistetaan
asianmukainen tasapaino pienten ja suurten hankkeiden valilla.

Suuremman vaikutuksen aikaansaamiseksi PRIMAa ja muita Horisontti 2020:n
perusteella toteutettavia tutkimus- ja innovointihankkeita, kuten Euroopan
innovaatio- ja teknologiainstituutin elintarvikeosaamis- ja innovaatioyhteisoa
(Food KIC), tai muita unionin véalineitd, kuten eurooppalaisen naapuruuden ja
kumppanuuden valinettd, olisi pyrittéava toteuttamaan johdonmukaisesti ja
mahdollisia paallekkaisyyksia olisi pyrittava valttamaan.

PRIMARN taytantddnpanon olisi perustuttava vuotuisiin tydsuunnitelmiin, joissa
vahvistetaan tiettynd vuonna toteutettavat toimet. PRIMA-1S:n olisi séannollisesti
seurattava ehdotuspyyntojen tuloksia ja rahoittamiaan toimia seka sita, missa
madrin tutkimusaiheita, odotettuja vaikutuksia ja sita, ettd kynnysarvon ylittaneita
ehdotuksia on ollut enemman kuin on voitu rahoittaa, on kasitelty asianmukaisella
tavalla. Perustelluissa tapauksissa PRIMA-1S:n olisi ryhdyttava korjaaviin toimiin
muuttamalla vuotuista tydsuunnitelmaa tai myéhemmissa vuotuisissa
tyésuunnitelmissa.
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(25)

(26)

(27)

(28)

Jotta PRIMAN tavoitteet voitaisiin saavuttaa, PRIMA-IS:n olisi annettava
osallistujille taloudellista tukea padasiassa avustuksina PRIMA-IS:n rahoittamia
toimia varten. Kyseiset toimet olisi valittava PRIMA-1S:n vastuulla avointen ja
kilpailuun perustuvien ehdotuspyyntéjen perusteella.

Uusien tulokkaiden PRIMARN toimiin osallistumisen esteita olisi seurattava, ja
niihin olisi puututtava.

PRIMARN tavoitteiden saavuttamiseksi seka sovellettavien sdantdjen ja
periaatteiden, kuten tieteellisen huippuosaamisen periaatteen, mukaisesti PRIMA-
IS:n olisi pyrittdvd antamaan vuotuisen tyésuunnitelman avulla asianmukainen
osuus rahoituksestaan, noin 25 prosenttia unionin rahoitusosuudesta, mika
heijastaa Valimeren alueen kumppanimaiden sitoutumista PRIMAan,
oikeussubjekteille, jotka ovat sijoittautuneet osallistujavaltioiksi katsottuihin
kohteena oleviin kolmansiin maihin.

PRIMA-IS:n hallinnoimat ehdotuspyynnét olisi julkaistava myods keskitetyssa
osallistujaportaalissa sek& Horisontti 2020:n mukaisten muiden sahkdisten
tiedonlevitysvalineiden kautta, joita komissio hallinnoi.

AM\1127748FI.docx 11/42 PE605.499v01-00

F



F

(29)

(30)

(31)

(32)

PRIMA-IS:n olisi asetettava rahoitettujen toimien toteuttamista koskevat tiedot
julkisesti saataville.

Unionin rahoitusosuuden hallinnoinnissa olisi noudatettava moitteettoman
varainhoidon periaatetta ja vélillista hallinnointia koskevia séantojé, jotka
vahvistetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o
966/2012* sekd komission delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 1268/20122.

Unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi komissiolla olisi oltava oikeus lopettaa
unionin rahoitusosuuden maksaminen, vahentaa sita tai keskeyttdd sen maksaminen,
jos PRIMAa toteutetaan riittdmattémasti, puutteellisesti tai mydhdssé taikka jos
osallistujavaltiot eivéat osallistu PRIMAnN rahoittamiseen taikka osallistuvat siihen
puutteellisesti tai aikataulusta myohéssa.

Horisontti 2020:n yleisen yksinkertaistamistavoitteen mukaisesti Horisontti 2020:n
saannoista poikkeavia saantoja olisi valtettava. Siksi PRIMA-IS:sté rahoitettuihin
epasuoriin toimiin osallistumista sdénnell&dén asetuksella (EU) N:o 1290/2013.
PRIMAnN ainutlaatuisten tavoitteiden ja toiminnan erityistarpeiden vuoksi on
kuitenkin tarpeen sdatéé rajoitetusta maarasta poikkeuksia kyseisen asetuksen 1
artiklan 3 kohdan mukaisesti.

1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:0 966/2012, annettu 25 péivana

lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosainndgista ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1).

2

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1268/2012, annettu 29 pdivana lokakuuta 2012, unionin

yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdénnoista annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 soveltamissaannoista (EUVL L 362, 31.12.2012,

s. 1).
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(33)

(34)

PRIMAnN maantieteellisestd soveltamisalasta johtuvien erityispiirteiden
huomioimiseksi on tarpeen poiketa asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan 1
kohdan b alakohdassa ja 9 artiklan 3 kohdassa séadetysta epasuoriin toimiin
osallistumista koskevien vahimmaisedellytysten mukauttamiseksi. Etenkin PRIMAN
erityispiirteisiin mukautumiseksi osallistujien vahimmaismaéaran olisi asetuksen
(EU) N:0 1290/2013 9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa saddetystd poiketen oltava
kolme eri osallistujavaltioon sijoittautunutta oikeussubjektia, jotta sailytetdan
tasapaino Euro-Valimeri-yhteistydssa. Asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan
3 kohdassa saadetysta poikkeaminen on tarpeen myds sen varmistamiseksi, etté
epasuoriin toimiin osallistumista koskevat vahimmaisedellytykset eivat syrji
osallistujavaltioina oleviin kolmansiin maihin sijoittautuneita oikeussubjekteja.

Poikkeukset asetuksen (EU) N:o 1290/2013 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdadetysta
ovat tarpeen sen varmistamiseksi, etta paasaantoisesti vain osallistujavaltioihin
sijoittautuneet tai unionin oikeuden nojalla muodostetut oikeussubjektit tai
Euroopan etua edistavat kansainvaliset jarjestot voivat saada rahoitusta. PRIMA-
IS:sté olisi kuitenkin voitava rahoittaa muuhun kuin osallistujavaltioon
sijoittautuneita edunsaajia edellyttéen, ettd PRIMA-IS pitaa téllaista osallistumista
olennaisen tarkeana tai jos rahoitusta myonnetédan kansainvalisen sopimuksen tai
jarjestelyn pohjalta. PRIMA-IS:n olisi valvottava téllaisten oikeussubjektien
osallistumista.
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(36)

(37)

(38)

(39)

Menettelyjen yksinkertaistamiseksi hallinnollisen rasitteen olisi oltava taysin
oikeasuhteinen kaikkiin osapuoliin kohdistuviin ennakoitaviin vaikutuksiin
nahden. Paallekkaisia tarkastuksia ja asiakirjojen tai raporttien suhteettoman tyolasta
laatimista olisi véltettdva. Tarkastuksia tehtéessé kansallisten ohjelmien
erityispiirteet olisi otettava huomioon soveltuvin osin.

Taman paatoksen nojalla unionin rahoitusta saaviin tahoihin kohdistuvien
tarkastusten olisi kevennettavé hallinnollista taakkaa asetuksen (EU) N:o 1291/2013
mukaisesti.

Unionin taloudellisia etuja olisi menojen hallinnoinnin kaikissa vaiheissa suojattava
oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat muun muassa sadntdjenvastaisuuksien
ehkdiseminen, havaitseminen ja tutkiminen, hukattujen, aiheettomasti maksettujen tai
virheellisesti kaytettyjen varojen takaisinperintd seka soveltuvin osin asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012 mukaiset hallinnolliset seuraamukset.

Komission olisi suoritettava osallistujavaltioiden seka laajan sidosryhmé&joukon
ilmaisemat ndkemykset huomioon ottaen valiarviointi, jossa arvioidaan erityisesti
PRIMAn laatua ja tehokkuutta sekd asetettujen tavoitteiden saavuttamista, seka
loppuarviointi, ja laadittava ndista arvioinneista kertomukset.

PRIMA-IS:n ja osallistujavaltioiden olisi komission pyynnosta toimitettava sille
kaikki tiedot, jotka komission tarvitsee siséllyttdd PRIMAn arviointikertomuksiin, ja
niité olisi nain tehdessaan kannustettava toimittamaan tiedot yhdenmukaistetussa
muodossa.
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(40)

(41)

Taman paatoksen tavoitteena on vahvistaa Valimeren maiden tutkimus- ja
innovointijarjestelmien ja -toimien yhdentamisté ja lahentamisté
elintarviketuotantojarjestelmien alalla, jotta naista jarjestelmista saadaan kestavia,
seka integroidun vesihuollon ja vesivarojen hoidon alalla. VValimeren alueen
haasteisiin vastaamiseksi tarvitaan valtavasti tutkimusta ja innovaatiota, silla
merkittdvimmat pullonkaulat ovat luonteeltaan jarjestelmad koskevia. Tutkimuksen
ja innovoinnin ala on monimutkainen, monitieteinen ja edellyttaa useisiin eri
toimijoihin perustuvaa ja rajatylittavéaa lahestymistapaa. Useiden osallistujavaltioiden
kesken tehtavéaan yhteistyoéhon perustuva lahestymistapa voi auttaa tarvittavan
laajuuden ja kattavuuden lisddmisessé taloudellisia ja henkisi& voimavaroja
yhdistamaélla. Jasenvaltiot eivat voi riittavélla tavalla saavuttaa tamén paatoksen
tavoitetta, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla yhdistamalla
kansalliset toimenpiteet johdonmukaiseksi unionin lahestymistavaksi, kokoamalla
lokeroituneet kansalliset tutkimus- ja innovointiohjelmat yhteen, auttamalla
laatimaan yhteisid, kansalliset rajat ylittavia tutkimus- ja rahoitusstrategioita ja
saavuttamalla tarvittavien toimijoiden ja investointien kriittinen massa. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa paatoksessa ei yliteta sitd, mika on tarpeen
taméan tavoitteen saavuttamiseksi.

Unionin olisi sen vuoksi osallistuttava PRIMAan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla
PRIMAan osallistuminen

Unioni osallistuu VValimeren alueen tutkimus- ja innovointikumppanuuteen,
jaljempand 'PRIMA!, jonka Kroatia, Kypros || , Ranska, Saksa, Kreikka, Israel,
Italia, Luxemburg, Malta, Portugali, Slovenia, Espanja, Tunisia ja Turkki,
jaljempana 'osallistujavaltiot’, yhdessé kaynnistavat tassa paatoksessa vahvistettujen
edellytysten mukaisesti.

Algeriasta, Egyptist4, Jordaniasta, Libanonista ja Marokosta tulee
osallistujavaltioita edellyttéen, ettd ne tekevat unionin kanssa tiede- ja
teknologiayhteistyota koskevat kansainvéliset sopimukset, joissa vahvistetaan niiden
PRIMAan osallistumisen ehdot ja edellytykset.

Muu kuin tdmén artiklan 1 kohdassa lueteltu j&senvaltio ja Horisontti 2020:een
assosioitunut kolmas maa voi osallistua PRIMAan, jos se tayttaa 4 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa séadetyn edellytyksen ja noudattaa erityisesti 11 artiklan 5 kohtaa.

Jasenvaltiot ja Horisontti 2020:een assosioituneet kolmannet maat, jotka tayttavat
ensimmaisessa alakohdassa saadetyt edellytykset, katsotaan tassa paatoksessa
tarkoitetuiksi osallistujavaltioiksi.
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4. Muu kuin tdmaén artiklan 2 kohdassa lueteltu Horisontti 2020:een assosioitumaton
kolmas maa voi osallistua PRIMAan edellyttéen, etta

a)  setayttaa 4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa saddetyn edellytyksen ja
noudattaa erityisesti 11 artiklan 5 kohtaa;

b)  PRIMARN taytantéonpanorakenne, jaljempanéd 'PRIMA-IS', hyvaksyy sen
osallistumisen PRIMAan sen jalkeen, kun se on tutkinut maan osallistumisen
tarkoituksenmukaisuuden PRIMAn tavoitteiden saavuttamisen kannalta; ja

c)  setekee unionin kanssa tiede- ja teknologiayhteistyttd koskevan
kansainvélisen sopimuksen, jossa vahvistetaan sen PRIMAan osallistumisen
ehdot ja edellytykset.

Kolmannet maat, jotka tayttavat ensimmaisessa alakohdassa sédédetyt edellytykset,
katsotaan tdssa paatoksessé tarkoitetuiksi osallistujavaltioiksi.
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2 artikla
PRIMAn tavoitteet

Horisontti 2020:n painopisteiden mukaisesti PRIMAnN yleistavoitteina on luoda
tutkimus- ja innovointivalmiuksia ja kehittd4 osaamista jal yhteisid innovatiivisia
ratkaisuja elintarviketuotantojarjestelmia varten, jotta niista tehdaéan kestavia, seka
Véalimeren alueen integroidun vesihuollon ja vesivarojen hoidon osalta tehda
kyseisista jarjestelmista seka kyseisesta vesihuollosta ja vesivarojen hoidosta
ilmastonmuutosta paremmin kestévid, tehokkaampia, kustannustehokkaampia ja
ymparistollisesti ja sosiaalisesti kestavampia seké edistédé veden niukkuuteen,
elintarviketurvaan, ravitsemukseen, terveyteen, hyvinvointiin ja muuttoliikkeeseen
liittyvien ongelmien ratkaisemista niiden alkuvaiheessa.

PRIMAnN on 1 kohdassa séadettyjen yleistavoitteiden toteuttamisen edistamiseksi
taytettdva seuraavat erityistavoitteet:

a) I pitkdaikaisen, yhteisen, strategisen ohjelman laatiminen
elintarviketuotantojarjestelmien alalla, jotta niistd tehdaan kestavia, seka
integroidun vesihuollon ja vesivarojen hoidon alalla;

b)  asiaankuuluvien kansallisten tutkimus- ja innovointiohjelmien suuntaaminen
strategisen ohjelman taytantdonpanoon;
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c)  kaikkien asiaankuuluvien julkisen ja yksityisen sektorin toimijoiden
I osallistuminen strategisen ohjelman taytantdonpanoon yhdistdmalla
osaaminen ja taloudelliset voimavarat tarvittavan kriittisen massan
saavuttamiseksi;

d) tutkimuksen ja innovoinnin rahoitusvalmiuksien seka kaikkien mukana
olevien toimijoiden, mukaan lukien pk-yritykset, tiedeyhteiso,
kansalaisjarjestot ja paikalliset tutkimuskeskukset,
taytantoonpanomahdollisuuksien vahvistaminen.

3 artikla
Unionin PRIMA-rahoitusosuus

Unionin PRIMA-rahoitusosuus on EFTA-maararahat mukaan luettuinal yhtd suuri
kuin osallistujavaltioiden PRIMA-rahoitusosuudet. Unionin rahoitusosuus on
enintdan 220 000 000 euroa.

Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin rahoitusosuus maksetaan unionin
yleiseen talousarvioon siséltyvistd maararahoista, jotka on osoitettu neuvoston
paatokselld N:o 2013/743/EU? perustetun Horisontti 2020:n taytantéénpanoa
koskevan erityisohjelman asiaankuuluville osille, ja erityisesti Il osan "Teollisuuden
johtoasema™ ja Il osan "Yhteiskunnalliset haasteet™ maararahoista asetuksen (EU,
Euratom) N:o 966/2012 58 artiklan 1 kohdan c alakohdan vi alakohdan seké 60 ja 61
artiklan mukaisesti.

Neuvoston paatds 2013/743/EU, annettu 3 pdivana joulukuuta 2013, tutkimuksen ja

innovoinnin puiteohjelman "Horisontti 2020" (2014-2020) taytantdtnpanoa koskevasta
erityisohjelmasta ja paatosten 2006/971/EY, 2006/972/EY, 2006/973/EY, 2006/974/EY ja
2006/975/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 965).
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3. PRIMA-IS kayttaa tdman artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin rahoitusosuutta

a)  jaljempénd olevan 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen toimien
rahoittamiseen;

b)  PRIMA-IS:n hallinnollisten kulujen kattamiseen, kuitenkin enintdin
6 prosenttia tamén artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta unionin
rahoitusosuudesta.

4 artikla
Unionin PRIMA-rahoitusosuuden edellytykset

1. Edelld 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin rahoitusosuus edellyttdd seuraavien
ehtojen tayttymisté:

a)  osallistujavaltiot osoittavat, ettda PRIMA on perustettu taman paatoksen
mukaisesti;

b)  osallistujavaltiot tai osallistujavaltioiden nimedmat jéarjestdt nimedvét asetuksen
(EU, Euratom) N:0 966/2012 58 artiklan 1 kohdan c alakohdan vi alakohdassa
tarkoitetun yhteison, jolla on oikeushenkil6llisyys, eli PRIMA-IS:n, joka vastaa
PRIMAnN tehokkaasta tdytantdonpanosta, timan péatoksen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun unionin rahoitusosuuden seka tarvittaessa
osallistujavaltioiden rahoitusosuuksien vastaanottamisesta, jakamisesta ja
seurannasta seké sen varmistamisesta, etta kaikki PRIMAnR tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittavat toimet toteutetaan;
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kukin osallistujavaltio sitoutuu osallistumaan PRIMAn rahoittamiseen
kansallisista varoistaan riittavalla, PRIMAnN tavoitteiden kannalta
tarkoituksenmukaisella osuudella;

PRIMA-IS osoittaa valmiutensa PRIMAN taytantéonpanoon, joka kasittaa
tdman paatoksen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin rahoitusosuuden
vastaanottamisen, jakamisen ja seurannan unionin talousarvion vélillisen
hallinnoinnin puitteissa asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 58, 60 ja

61 artiklan mukaisesti;

PRIMAIle perustetaan tehokas hallinnointimalli 12 artiklan mukaisesti;

PRIMA-IS hyvéksyy, komission hyvéksynnén saatuaan, 6 artiklan 9 kohdassa
tarkoitetut yhteiset periaatteet.

2. PRIMAnN taytantoonpanon aikana 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin
rahoitusosuus edellyttad myos seuraavien ehtojen tayttymista:

a) PRIMA-IS toteuttaa 2 artiklassa asetetut tavoitteet ja panee taytantdon
6 artiklassa tarkoitetut toimet;
b)  asianmukaista ja tehokasta hallinnointimallia pidetaan ylla 12 artiklan
mukaisesti;
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c) PRIMA-IS noudattaa asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 60 artiklan 5
kohdan mukaisia raportointivaatimuksia;

d) osallistujavaltiot tayttavat taman artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut
sitoumukset.

Komissio arvioi, ovatko osallistujavaltiot tayttdneet tekemansa sitoumukset,
erityisesti kahden ensimmaisen vuotuisen tyésuunnitelman avulla. Taman arvioinnin
jalkeen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin rahoitusosuuden enimmaismaaraa
voidaan tarkastella uudelleen 9 artiklan mukaisesti.

5 artikla
Osallistujavaltioiden PRIMA-rahoitusosuudet

Osallistujavaltioiden on tehtdva tai huolehdittava siita, etta niiden kansalliset
rahoituselimet tekevat rahoitus- tai luontoissuorituksia véhintdén 220 000 000 euroa
... pdivan ...kuuta ... [timén padtoksen voimaantulopdivéd] ja 31 pdivén joulukuuta
2028 valisend ajanjaksona.

Osallistujavaltioiden I osuudet koostuvat seuraavista:

a)  tarvittaessa rahoitussuorituksista PRIMA-IS:lle 6 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettujen epéasuorien toimien rahoittamiseen;

b)  rahoitus- tai luontoissuorituksista 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen toimien taytantoonpanoa varten; ja

c)  rahoitus- tai luontoissuorituksista niitd PRIMA-IS:n hallinnollisia kuluja
varten, joita unionin rahoitusosuus ei kata 3 artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.
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Taman artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut luontoissuoritukset muodostuvat
kuluista, joita osallistujavaltioille on aiheutunut || 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen toimien taytantéonpanosta ja joista on véhennetty unionin suora tai
epasuora rahoitusosuus naité kuluja varten.

Edelld olevan 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetut luontoissuoritukset muodostuvat
kuluista, joita osallistujavaltioille on aiheutunut PRIMA-1S:n hallintobudjettiin
liittyen ja joista on vahennetty unionin suora tai epasuora rahoitusosuus naita
kuluja varten.

Edelld olevan 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen luontoissuoritusten arvon
maarittdmiseksi kulut on maaritettavé asianomaisten osallistujavaltioiden tai
kansallisten rahoituselinten tavanomaisten kirjanpitokaytantojen ja siiné
osallistujavaltiossa, johon kyseiset kansalliset rahoituselimet ovat sijoittautuneet,
sovellettavien tilinpaatosstandardien seké sovellettavien kansainvalisten
tilinpaatosstandardien ja IFRS-standardien mukaisesti. Kulujen on oltava kyseisten
osallistujavaltioiden tai kansallisten rahoituselinten nimeaman riippumattoman
tilintarkastajan todentamia. Jos todentamisessa ilmenee epavarmuutta, PRIMA-IS voi
tarkistaa arvonmaaritysmenetelméan. Jos asiasta on edelleen epdvarmuutta, PRIMA-
IS voi tarkastaa arvonmadritysmenetelman.
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Taman artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan
osallistujavaltioiden suorituksiksi, on tehtdva vuotuisen tyésuunnitelman
hyvaksymisen jalkeen. Jos vuotuinen tyésuunnitelma hyvéaksytédan 6 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun viitevuoden aikana, tdmén artiklan 2 kohdan

¢ alakohdassa tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan vuotuiseen
ty6suunnitelmaan sisaltyviksi osallistujavaltioiden suorituksiksi, voivat sisaltéa
suorituksia, jotka on tehty kyseisend vuonna 1 paivasta tammikuuta alkaen.
Taman artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetut suoritukset, jotka katsotaan
ensimmaiseen vuotuiseen tydsuunnitelmaan sisaltyviksi osallistujavaltioiden
suorituksiksi, voivat kuitenkin sisdltid suorituksia, jotka on tehty ... pdiviin
...kuuta ... jilkeen [tdmén paatoksen voimaantulopaiva].

6 artikla
PRIMAan kuuluvat toimet ja sen taytantdonpano

PRIMAIla tuetaan monia tutkimus- ja innovointitoimia, kuten sen vuotuisessa
ty6ohjelmassa on kuvattu, seuraavin keinoin:

a)  asetuksissa (EU) N:0 1290/2013 ja (EU) N:0 1291/2013 tarkoitetut epésuorat
toimet, joita PRIMA-IS rahoittaa tdiman paatdksen 7 artiklan mukaisesti
padasiassa avustusten muodossa PRIMA-IS:n jarjestdmien avointen ja
Kilpailuun perustuvien rajat ylittavien ehdotuspyyntdjen perusteella, mukaan
lukien seuraavat:

i)  tutkimus- ja innovointitoimet sek& innovointitoimet I ;
i)  koordinointi- ja tukitoimet, joissa keskitytddn tulosten levittamiseen ja

tiedottamiseen PRIMAnN edistamiseksi ja sen vaikutusten

maksimoimiseksi;
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b) osallistujavaltioidenl ilman 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin
rahoitusosuutta rahoittamat toimet, joihin kuuluvat:

i)  PRIMA-IS:n j&rjestdmien avointen ja kilpailuun perustuvien rajat
ylittavien ehdotuspyyntdjen perusteella valitut toimet, joita kansalliset
rahoituselimet hallinnoivat osallistujavaltioiden kansallisten ohjelmien
puitteissa ja joihin liittyy rahoitustuen antaminen pééasiassa avustusten

muodossa;

i) osallistujavaltioiden kansallisten ohjelmien mukaiset toimet, mukaan

lukien rajat ylittavat hankkeet.

2. PRIMA pannaan taytdntéon vuotuisten tydsuunnitelmien pohjalta, jotka kattavat
toimet, jotka on maara toteuttaa kyseisen vuoden, jaljempana "viitevuosi’, 1 paivan
tammikuuta ja 31 paivan joulukuuta valisena aikana. PRIMA-IS hyvéksyy
vuotuiset tydésuunnitelmat viitevuoden 31 paivaan maaliskuuta mennessa
komissionl hyvéksynnén saatuaan. PRIMA-IS ja komissio hyvaksyvat vuotuiset
tyésuunnitelmat ilman aiheetonta viivytystd. PRIMA-IS asettaa vuotuisen
tyosuunnitelman julkisesti saataville.

3. Edelld olevan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut toimet voidaan aloittaa vain

viitevuonna ja vasta sen jalkeen, kun vuotuinen tygsuunnitelma on hyvaksytty
kyseiselle vuodelle.
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4. Jos vuotuinen tydsuunnitelma hyvaksytaan viitevuoden aikana, 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua unionin rahoitusosuutta voidaan kayttaa korvaamaan
PRIMA-IS:lle kyseisen viitevuoden 1 paivastd tammikuuta alkaen aiheutuneita
hallinnollisia kuluja vuotuisen tydsuunnitelman mukaisesti. Edella olevan
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta unionin rahoitusosuudesta voidaan kuitenkin
korvata PRIMA-IS:lle ... pdiivisti ...kuuta ... [timdn piiditoksen
voimaantulopdaiva] alkaen aiheutuneita hallinnollisia kuluja ensimmaisen
vuotuisen tyésuunnitelman mukaisesti.

5. Toimia voidaan rahoittaa PRIMAnN puitteissa ainoastaan, jos ne on esitetty
vuotuisessa tydsuunnitelmassa. Vuotuisessa tydsuunnitelmassa on erotettava
toisistaan tdmén artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut toimet, tdmén artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetut toimet ja PRIMA-IS:n hallinnolliset kulut. Siind on
esitettavéa niitd vastaavat menoarviot sekd méaararahojen jakautuminen toimille, jotka
rahoitetaan 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla unionin rahoitusosuudella, ja
toimille, jotka osallistujavaltiot rahoittavatl ilman 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua unionin rahoitusosuutta. Vuotuisen tydsuunnitelman on sisallettava
myaos arvio osallistujavaltioiden 5 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
luontoissuoritusten arvosta.

6. Viitevuotta koskevissa muutetuissa vuotuisissa tydsuunnitelmissa ja seuraavia
viitevuosia koskevissa vuotuisissa tydsuunnitelmissa on otettava huomioon
aiempien ehdotuspyyntdéjen tulokset. Niissa on pyrittdva puuttumaan tieteellisten
aiheiden riittamattomaan kasittelyyn, erityisesti niiden aiheiden, joita on alun
perin kasitelty 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa toimissa, mutta joita ei voitu
rahoittaa asianmukaisesti.
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Lopulliset rahoitettavat toimet, mukaan lukien asiaankuuluvien vuotuisten
tyosuunnitelmien mukaiset lopulliset ehdotuspyynnot, on aloitettava viimeistaan
31 paivana joulukuuta 2024. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ne voidaan
aloittaa viimeistdan 31 paivana joulukuuta 2025.

Toimia, jotka osallistujavaltiot rahoittavatl ilman 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
unionin rahoitusosuutta, voidaan sisallyttd4 vuotuiseen tydsuunnitelmaan vasta, kun
kansainvalisend vertaisarviointina suoritetusta PRIMAN tavoitteita koskevasta
toimien riippumattomasta ulkopuolisesta arvioinnista, jonka PRIMA-IS jarjestad, on
saatu myonteinen lopputulos.

Vuotuiseen tydsuunnitelmaan sisaltyvéat toimet, jotka osallistujavaltiot rahoittavat

| ilman 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin rahoitusosuutta, on toteutettava
noudattaen yhteisia periaatteita, jotka PRIMA-IS hyvaksyy komission hyvaksynnan
saatuaan. Yhteisissa periaatteissa on otettava huomioon tasséa paatoksessa, asetuksen
(EU, Euratom) N:0 966/2012 VI osastossa ja asetuksessa (EU) N:o 1290/2013
vahvistetut periaatteet, erityisesti yhdenvertaisen kohtelun, avoimuuden,
riippumattoman vertaisarvioinnin ja valinnan periaatteet. Lisdksi PRIMA-IS
hyvaksyy komission hyvéksynnén saatuaan osallistujavaltioille asetettavat
vaatimukset raportoida PRIMA-IS:lle, myds kuhunkin toimeen liitettdvien
indikaattoreiden osalta.
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10. Edelld olevan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen toimien on 9
kohdassa tarkoitettujen yhteisten periaatteiden lisaksi taytettava seuraavat
edellytykset:

a)  ehdotusten on koskettava rajat ylittdvia hankkeita, joihin osallistuu véhintaan
kolme riippumatonta oikeussubjektia, jotka ovat sijoittautuneet kolmeen eri
maahan, jotka katsotaan taman paatoksen mukaisiksi osallistujavaltioiksi
asianomaisessa ehdotuspyynnossa asetettuun ehdotusten jattamisen

madraaikaan mennessa, ja joista

i) vahintdén yksi on sijoittautunut jasenvaltioon tai Horisontti
2020:eenassosioituneeseen kolmanteen maahan eiké siihen sovelleta
ii alakohtaa; ja

i) vahintaén yksi on sijoittautunut kolmanteen maahan, joka mainitaan
1 artiklan 2 kohdassa, tai kolmanteen maahan, joka sijaitsee

Valimeren rannikolla.

b)  ehdotukset on valittava rajatylittdvien ehdotuspyyntdjen perusteella, jal ne on
arvioitava vahintaan kolmen riippumattoman asiantuntijan avustuksella
seuraavien myontamisperusteiden pohjalta: huippuosaaminen, vaikutus seka

taytantoonpanon laatu ja tehokkuus.
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c) Ehdotukset on asetettava paremmuusjarjestykseen arvioinnin tulosten
perusteella. Valinnan tekee PRIMA-IS, ja siin& olisi noudatettava kyseista
paremmuusjarjestysta. Osallistujavaltioiden on sovittava
tarkoituksenmukaisesta rahoitusmallista, jonka avulla voidaan
paremmuusjarjestyksen perusteella rahoittaa mahdollisimman monta
kynnysarvon ylittanytta ehdotusta, erityisesti osoittamalla varaméararahoja
kansallisille rahoitusosuuksille ehdotuspyyntdja varten. Jos vahintédan yhta tai
useampaa hanketta ei voida rahoittaa, voidaan valita

paremmuusjarjestyksessa valittdbmasti seuraavana olevat hankkeet.

11. PRIMA-IS:n on seurattava kaikkien vuotuiseen tydsuunnitelmaan siséltyvien toimien
taytantoonpanoa ja raportoitava siitd komissiolle.

12. PRIMA-IS:n, osallistujavaltion tai sen kansallisten rahoituselinten taikka toimeen
osallistuvien tahojen toteuttamia PRIMAan liittyvié ja yhteistydssa PRIMAN kanssa
toteutettavia toimia koskevissa tiedotteissa tai julkaisuissa on kdytettava seuraavaa
mainintaa: "[toimen nimi] on osa Euroopan unionin tukemaa PRIMA-ohjelmaa”.
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7 artikla
Osallistumista ja tulosten levittdmista koskevat sd&annot

PRIMA-IS:n on katsottava olevan asetuksessa (EU) N:o 1290/2013 tarkoitettu
rahoituselin, ja sen on annettava rahoitustukea tdméan paatoksen 6 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuihin epésuoriin toimiin mainitussa asetuksessa vahvistettujen
sédantdjen mukaisesti, jollei tassa artiklassa sédéadetyisté poikkeuksista muuta johdu.

Asetuksen (EU) N:o0 1290/2013 9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sééadetysta
poiketen osallistujien vahimmaismaaran on oltava kolme oikeussubjektia, jotka ovat
sijoittautuneet kolmeen eri maahan, jotka katsotaan taman paatoksen mukaisiksi
osallistujavaltioiksi asianomaisessa ehdotuspyynndssa asetettuun ehdotusten
jattdmisen maaraaikaan mennessa, ja joista

a)  vahintaan yksi on sijoittautunut jasenvaltioon tai Horisontti
2020:eenassosioituneeseen kolmanteen maahan eika siihen sovelleta
b alakohtaa; ja

b)  vahintdan yksi on sijoittautunut kolmanteen maahan, joka mainitaan
1 artiklan 2 kohdassa, tai Valimeren rannikolla sijaitsevaan kolmanteen

maahan.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) N:o 1290/2013 9 artiklan 3 kohdassa saddetaan,
vahimmaisedellytyksend on vuotuisessa tydsuunnitelmassa mainituissa
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa yhden sellaisen oikeussubjektin
osallistuminen, joka on sijoittautunut tdman paatoksen mukaisesti osallistujavaltioon
I asianomaisessa ehdotuspyynndssi asetettuun ehdotusten jittimisen méédrdaikaan
mennessa.
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4. Poiketen siitd, mita asetuksen (EU) N:0 1290/2013 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa
saadetaan, PRIMA-1S:n rahoitusta voivat saada seuraavat osallistujat:

a) osallistujavaltioon sijoittautuneet tai unionin oikeuden nojalla muodostetut

oikeussubjektit;

b)  Euroopan etua edistavat kansainvaliset jarjestot, sellaisina kuin ne on
maaritelty asetuksen (EU) N:o 1290/2013 2 artiklan 1 kohdan 12
alakohdassa.

5. Jos osallistuja on kansainvalinen jarjesto tai sellaiseen maahan sijoittautunut
oikeussubjekti, joka ei ole osallistujavaltio, ja ndistd kumpikaan ei ole
rahoituskelpoinen 4 kohdan mukaisesti, PRIMA-1S:n rahoitustukea voidaan
myontad, jos vahintaan yksi seuraavista edellytyksista tayttyy:

a) PRIMA-IS katsoo osallistumisen toimen toteuttamisen kannalta olennaisen

tarkeaksi;

b) tallainen rahoitus sisaltyy unionin ja kansainvalisen jarjeston tai muuhun
kuin osallistujavaltioon sijoittautuneiden yksikdiden osalta unionin ja
oikeussubjektin sijoittautumismaan kahdenvaliseen tiede- ja
teknologiasopimukseen tai muuhun jarjestelyyn.

6. Sovellettavassa avustussopimuksen mallissa voidaan maarata, ettd myés muuhun
kuin osallistujavaltioon sijoittautuneiden oikeussubjektien, jotka saavat rahoitusta
PRIMA-IS:It4, on annettava asianmukaiset rahoitustakuut, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012, delegoidun asetuksen (EU)
N:0 1268/2012 ja asetuksen (EU) N:o 1290/2013 soveltamista.
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7. Kun otetaan huomioon PRIMARN erityispiirteet, PRIMA-IS voi sisallyttéa
vuotuisiin tyésuunnitelmiin osallistumista koskevan lisaedellytyksen sellaisia
yhteisoja varten, jotka voivat koordinoida epasuoria toimia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 1290/2013 soveltamista.

8 artikla
Unionin ja PRIMA-IS:n valiset sopimukset

1. Edellyttden, ettd PRIMA-IS:n etukateisarvioinnin tulos on myonteinen asetuksen
(EU, Euratom) N:0 966/2012 61 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja ettd annetaan
riittdvat rahoitustakuut kyseisen asetuksen 58 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan vi
alakohdan mukaisesti, komissio tekee unionin puolesta PRIMA-IS:n kanssa
valtuutussopimuksen ja vuosittaisia varojen siirtoa koskevia sopimuksia.

2. Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valtuutussopimus on tehtdva asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012 58 artiklan 3 kohdan ja 60 ja 61 artiklan seka delegoidun
asetuksen (EU) N:o 1268/2012 40 artiklan mukaisesti. Siind on liséksi vahvistettava
muun muassa seuraavat seikat:

a)  paatdksen 2013/743/EU liitteessa 1l vahvistettuja suorituskykyindikaattoreita
koskeville PRIMA-IS:n tehtdville asetettavat vaatimukset;

b)  paatoksen 2013/743/EU liitteessa Il tarkoitettua seurantaa koskeville PRIMA-

IS:n tehtéaville asetettavat vaatimukset;

c) PRIMA-IS:n toimintaan liittyvat erityiset suorituskykyindikaattorit;
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d)

9)

PRIMA-IS:lle asetettavat vaatimukset, jotka koskevat tietojen toimittamista

hallinnollisista kuluista ja PRIMAN taytantoonpanon tarkoista luvuista;

jarjestelyt niiden tietojen antamiseksi, jotka ovat tarpeen sen varmistamiseksi,
ettd komissio voi tayttaa tulosten levittdmista ja raportointia koskevat

velvoitteensa;

jarjestelyt, joita komissio kayttad vuotuisen tyésuunnitelman luonnoksen
hyvaksymiseen tai hylkadmiseen, 6 artiklan 9 kohdassa tarkoitetut yhteiset
periaatteet ja osallistujavaltioiden raportointivaatimukset, ennen kuin PRIMA-

IS hyvaksyy ne; ja

maéaaraykset PRIMA-IS:n toteuttamien ehdotuspyyntdjen julkaisemisesta
erityisesti keskitetyssa osallistujaportaalissa ja muissa komission
hallinnoimissa Horisontti 2020:n sahkdisissa tiedonlevitysvalineissé.
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9 artikla
Unionin rahoituksen lopettaminen, leikkaaminen tai keskeyttdminen

Jos PRIMAAa ei toteuteta tai se toteutetaan riittdmattomasti, puutteellisesti tai
my06héssd, komissio voi lopettaa 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin
rahoitusosuuden maksamisen, vahentéé sita suhteellisesti tai keskeyttaa sen
maksamisen sen mukaan, miten PRIMAa on tosiasiallisesti pantu taytantoon.

Jos osallistujavaltiot eivat osallistu PRIMAnN rahoittamiseen tai osallistuvat siihen
puutteellisesti tai myoh&ssa, komissio voi lopettaa 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
unionin rahoitusosuuden maksamisen, vahentéa sité suhteellisesti tai keskeyttaa sen
maksamisen ottaen huomioon osallistujavaltioiden PRIMAnN taytdntéonpanoon
kohdentaman rahoituksen méaarén.

10 artikla
Jalkitarkastukset

PRIMA-IS suorittaa taman paatoksen 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuista epasuorista toimista aiheutuneiden menojen jalkitarkastukset asetuksen
(EU) N:0 1291/2013 29 artiklan mukaisesti.

Komissio voi péattaa toteuttaa 1 kohdassa tarkoitetut tarkastukset itse. Komissio
noudattaa talldin sovellettavia sdént6ja ja erityisesti asetusten (EU, Euratom) N:o
966/2012, (EU) N:0 1290/2013 ja (EU) N:o 1291/2013 saannoksia.
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11 artikla
Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

1. Komissio varmistaa asianmukaisin toimenpitein, etta tdiman paatdéksen mukaisesti
rahoitettavia toimia toteutettaessa unionin taloudellisia etuja suojataan petoksia,
lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehkaisevilla toimenpiteilld, tehokkailla
tarkastuksilla ja, jos saantdjenvastaisuuksia havaitaan, periméall aiheettomasti
maksetut méaarat takaisin seké tarvittaessa kayttamalla tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia hallinnollisia seuraamuksia.

2. PRIMA-IS:n on annettava komission tyontekijoille ja komission valtuuttamille
muille henkil6ille seké tilintarkastustuomioistuimelle mahdollisuus péasté tiloihinsa
ja tutustua kaikkiin tietoihin, my6s sdhkdisessa muodossa oleviin, jotka ovat tarpeen
tarkastusten suorittamiseksi.

3. Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi neuvoston asetuksessa (Euratom, EY)
N:0 2185/96! ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom)
N:0 883/20132 olevien saanndsten ja niissa saadettyjen menettelyjen mukaisesti
suorittaa tutkimuksia samoin kuin paikan péalla suoritettavia tarkastuksia ja
todentamisia selvittdékseen, onko tdméan paatoksen mukaisesti suoraan tai valillisesti
rahoitettuun avustussopimukseen tai -paatokseen taikka sopimukseen liittynyt
unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, lahjontaa tai muuta laitonta
toimintaa.

! Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o0 2185/96, annettu 11 paivana marraskuuta 1996,
komission paikan paall& suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisgjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vaarinkaytosten estdmiseksi (EYVL L 292,
15.11.1996, s. 2).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 paivana
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999
kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).
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Taman paatoksen taytantdonpanosta johtuviin sopimuksiin, avustussopimuksiin ja
avustuspaatoksiin on siséllyttava maarayksié, joissa nimenomaisesti annetaan
komissiolle, PRIMA-IS:lle, tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille valtuudet
tehda téllaisia tarkastuksia ja tutkimuksia kukin oman toimivaltansa mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista. Jos toimen
toteuttaminen on ulkoistettu tai valtuudet sen toteuttamiseen on siirretty edelleen
kokonaan tai osittain toiselle taholle tai jos toimi edellyttdd hankintasopimuksen tai
taloudellisen tuen mydntamista kolmannelle osapuolelle, sopimuksessa,
avustussopimuksessa tai avustuspaatoksessé on maarattava, etta toimeksiantajan tai
tuensaajan on velvoitettava kolmas osapuoli nimenomaisesti hyvaksymaan
komission, PRIMA-IS:n, tilintarkastustuomioistuimen ja OLAFin kyseinen
toimivalta.

PRIMAnN taytantdonpanon yhteydessa osallistujavaltioiden on toteutettava tarvittavat
lainséadannolliset, sdantelyyn liittyvét, hallinnolliset tai muut toimenpiteet unionin
taloudellisten etujen suojaamiseksi, erityisesti sen takaamiseksi, etta unionille
kuuluvat varat peritdén takaisin taysimaéaraisesti asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 ja delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 mukaisesti.
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12 artikla
PRIMAn hallinnointi

1. PRIMA-IS:114 on seuraavat elimet:

a)  johtokunta, jolla on puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja;
b)  ohjauskomitea;

c) sihteeristd, jonka paallikkbna toimii johtaja;

d)  neuvoa-antava tiedekomitea.

2. PRIMA-IS:& hallinnoi johtokunta, jossa kaikki osallistujavaltiot ovat edustettuina.
Johtokunta on PRIMA-IS:n paatoksentekoelin.

Johtokunta hyvaksyy komission hyvaksynnan saatuaan

a)  PRIMAnN vuotuisen tydsuunnitelman;

b)  edelld olevan 6 artiklan 9 kohdassa tarkoitetut yhteiset periaatteet; ja
c) osallistujavaltioiden velvoitteet raportoida PRIMA-IS:lle.

Johtokunta varmistaa, etté 1 artiklan 3 kohdassa ja 4 artiklan 1 kohdan c

alakohdassa saadetyt ehdot tayttyvat, ja ilmoittaa siitd komissiolle.
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Johtokunta hyvéksyy muiden kuin 1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen Horisontti
2020:een assosioitumattomien kolmansien maiden osallistumisen PRIMAan sen
jalkeen, kun se on tutkinut niiden osallistumisen tarkoituksenmukaisuuden PRIMAnN

tavoitteiden saavuttamisen kannalta.

Kullakin osallistujavaltiolla on johtokunnassa yksi dani. Paatokset tehdéén
yksimielisesti. Jos yksimielisyyttd ei saavuteta, johtokunta tekee paatoksensa
vahintaan 75 prosentin enemmistolla hyvaksytyista aanista.

Unioni, jota edustaa komissio, kutsutaan kaikkiin johtokunnan kokouksiin
tarkkailijana, ja se voi osallistua keskusteluihin. Sen on saatava kaikki tarvittavat
asiakirjat.

Johtokunta maarittdd ohjauskomitean jasenten maéaran, joka on vahintaan viisi, ja
nimittad heidat. Ohjauskomitea seuraa johtajan ty6ta ja antaa johtokunnalle
neuvoja siita, miten sihteeriston on taytantdonpantava PRIMAa. Se antaa
ohjeistusta etenkin vuotuisen talousarvion ja vuotuisen tydsuunnitelman
taytantoonpanosta.
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4. Johtokunta perustaa PRIMA-1S:n sihteeriston PRIMAN toimeenpanevaksi elimeksi.

Sihteeristod

a)  panee taytdntdon vuotuisen tydsuunnitelman;
b) antaa tukea PRIMA-IS:n muille elimille;
c) seuraa PRIMARN taytdntéonpanoa ja raportoi siita;

d) hallinnoi 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin rahoitusosuutta ja
osallistujavaltioiden rahoitusosuuksia ja raportoi niiden kaytosta;

e) lisad PRIMAN ndkyvyytta edunvalvonnan ja tiedotuksen avulla;

f)  pitaé yhteyttd komissioon 8 artiklassa tarkoitetun valtuutussopimuksen
mukaisesti;

g) varmistaa PRIMAN toimien avoimuuden.
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Johtokunta nimittd4 neuvoa-antavan tiedekomitean, joka koostuu PRIMAan
liittyvien alojen tunnetuista riippumattomista asiantuntijoista || . Johtokunta
vahvistaa neuvoa-antavan tiedekomitean jdsenten mééran I sekd jasenten
nimedmisjérjestelyt asetuksen (EU) N:0 1290/2013 40 artiklan mukaisesti.

| Neuvoa-antava tiedekomitea
a)  antaa johtokunnalle strategisiin painopisteisiin ja tarpeisiin liittyvia neuvoja;

b) antaa johtokunnalle tieteellisia ja teknisid neuvoja vuotuisen
tyosuunnitelmaluonnoksen sisallosta ja laajuudesta;

c) tarkastelee PRIMAN taytantdonpanon tieteellisia ja teknisid ndkokohtia seké
antaa lausunnon sen vuosikertomuksesta. ||

13 artikla
Tietojen toimittaminen

PRIMA-IS:n on komission pyynnosta toimitettava komissiolle kaikki 14 artiklassa
tarkoitettujen kertomusten laatimiseen tarvittavat tiedot.

Osallistujavaltioiden on toimitettava komissiolle PRIMA-1S:n valityksella kaikki
Euroopan parlamentin, neuvoston tai tilintarkastustuomioistuimen PRIMAnN
varainhoidosta pyytamat tiedot.
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Komissio sisallyttaa taman artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot 14 artiklassa
tarkoitettuihin kertomuksiin.

14 artikla
Arviointi

Komissio tekee PRIMAsta valiarvioinnin riippumattomien asiantuntijoiden
avustuksella viimeistadn 30 paivané kesakuuta 2022. Komissio laatii tasta

arvioinnista kertomuksen, joka sisaltaa arvioinnin paatelmat ja komission huomiot.

Komissio toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistdan 31 péivana joulukuuta 2022.

Komissio tekee PRIMAsta loppuarvioinnin riippumattomien asiantuntijoiden
avustuksella viimeistdan 31 pdivana joulukuuta 2028. Komissio laatii arvioinnista
kertomuksen, joka sisélta4 arvioinnin tulokset, ja toimittaa kyseisen kertomuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdan 30 paivana kesédkuuta 2029.
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15 artikla
Voimaantulo

Tama paatos tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

16 artikla
Osoitus

Tama paatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
Or.en
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